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O CASAMENTO DE JAKUI KALAPALO E
AYRES CAMARA CUNHA. COSMOLOGIA
DO CONTATO NO ALTO XINGU*

Joao Veridiano Franco Neto**

RESUMO: Em 1952, o casamento entre a india kalapalo Jakui e o sertanista Ayres
C. Cunha veio a se tornar uma polémica nacional. O Servigo de Protegio aos Indios (SPI)
¢ parte da imprensa nacional desaprovavam o enlace. Em compensagio a populagio em
geral ¢ outra parte da imprensa, tanto aprovavam quanto se mobilizaram para que o
casamento se¢ concretizasse. Independentemente das duas posi¢des contririas, a
perspectiva dos indios Kalapalo sobre o casamento mostrava-s¢ ndo apenas ignorada
pela sociedade nacional, mas como também de pouca importancia. Este texto discorre
sobre o ponto de vista dos Kalapalo acerca do evento, que se configurava como uma
jornada de pacificagiio dos caraiba (nio-indios), relacionando, mito, cosmologia ¢ historia.
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“O retorno dos brancos era esperado — estava previsto —,
mas se esperava, talvez, um pouco mais deles: que se
comportassem como parentes que retornam, nio como
algozes; que partilhassem o que haviam aprendido 14 aonde
foram morar [...]”

Eduardo Viveiros de Castro, A Histiria em Ontros Termos
(in: Povos Indigenas no Brasil, 1996/2000, ISA)
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Foto “Diirio da Noite”, 1952

DIACUI
(Flor dos Campos)
1 10/08/1953

TU FOSTE A RAZAO DE MINHA VIDA
UM SINBOLO NACIONAL IE O MEU UNICO AMOR

SAUDADE ETERNA DO TEU 1ESPOSO

AYRES CAMARA CUNHA
(epitifio na lipide do timulo de Jakui)
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algozes; que partilhassem o que haviam aprendido la aonde
foram morar [...]”

Eduardo Viveiros de Castro, A Histéria em Qutros Termos
(in: Povos Indigenas no Brasil, 1996/2000, ISA)

INTRODUGAO

Um estudo pertinente ao famoso e polémico casamento entre a india
kalapalo Jakui' ¢ o sertanista gaticho Ayres Cimara Cunha poderia naturalmente
comegar na Expedicio Roncador-Xingu (1943-1960). O proprio Ayres
escreveu, em pelo menos dois de seus livros, que a Expedigiio seria a origem
de todos os acontecimentos que s¢ desencadeariam posteriormente: “...
comecou, de fato, com a Expedigio Roncador-Xingu. Sim, porque se eu niao
houvesse partido nessa coluna, como encartegado dos servigos de vanguarda”,
pondera Ayres, “talvez, jamais tivesse tido a oportunidade de me encontrar
com a indiazinha das selvas do Alto Xingu” (1960, p.146, 1976, p.13).

A correlacio de Ayres seria perfeita se ndo tivéssemos a oportunidade
de nos lembrar das bandeiras paulistas que, a partir do século XVI, iniciaram
entradas longinquas nos rincdes brasileiros em busca de riquezas minerais e
indios para escravizagio.

A maioria dos povos indigenas no interior do Brasil se defrontou
primordialmente com bandeirantes, posteriormente com seringueiros,
garimpeiros, missiondrios ou fazendeiros. Os alto-xinguanos? tiveram como
principal agente mediador de contato 0 médico psiquiatra e etndlogo alemao

! Na grafia atual do karib alto-xinguano, Diacui, passa a ser grafado Jakui. Assim como Calapalo,
Kalapalo.

? A drea cultural multilingiic denominada de Alto Xingu localiza-sc dentro dos limites da ‘Terra
Indigena do Xingu (ITX), 4 nordeste do stado de Mato Grosso, constitui-sc nas scguintes
ctnias: Kalapalo, Kuikuro, Matipu ¢ Nahukud sio ctnias que falam derivagdes dialetais de uma
mesma lingua da familia lingiiistica meridional do Karib. A ctnia Aweti fala uma lingua do
tronco ‘Tupi. Os Kamayurd sio da familia lingiiistica Tupi-Guarani. Mchinaku ¢ Wauja sio
ctnias que falam derivacdes dialetais de linguas da familia lingiiistica meridional do Aruak. Os
Yawalapiti também sio classificados entre os Aruak devido a sua lingua tradicienal, que,
entretanto, hoje em dia, 56 uns poucos idosos conhecem, a maioria ¢ falante da lingua
tupi-guarani dos Kamayuri ¢ karib dos Kuikuro.
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Karl von den Steinen (1855-1929) acompanhado de uma equipe altamente
especializada. Suas expedigdes i regiio, em 1884 ¢ 1887, tinham duas finalidades
basicas: de interesse lingiistico para bases de comparag¢io; ¢ de cunho
museogrifico, para a coleta de objetos que representassem a cultura material
de povos que naquele momento histérico eram considerados como fadados
4 extingdo iminente. Karl von den Steinen deixou descrigdes etnogrificas
minuciosas’ e registros cartograficos detalhados da regido, desenhados por
Wilhelm von den Steinen.

Em seguida, diversos outros realizaram expedigdes a regiio com
finalidades também amistosas. Foram ecles: Hermann Meyer (1896), Max
Schmidt (1901), Ramiro Noronha (1920), Vicente de Vasconcelos (1924),
Hintermann (1925), Vincenzo Petrullo (1931), Nilo Vellozo (1944) ¢ Pedro de
Lima (1947 e 1949) (ver Viveiros de Castro, 1977). Entretanto, algumas
narrativas da histotia oral dos povos do Alto Xingu apontam que também
tiveram experiéncias de encontros intermitentes com bandeirantes antes mesmo
de todas estas expedicdes acima listadas (ver Franchetto, 1992, p.342).

Como consta nos registros destas expedicdes de caréter cientifico ou
nacionalista, tinham condutas que idealizavam a nio-agressividade (cada qual
com seus motivos), que de uma forma ou de outra, objetivavam uma
pacificagdo dos selvagens. Os bandeirantes agiam mediante outra logica de
contato: em vez de dar presentes, como praticamente todas as expedicoes
mencionadas acima, os bandeirantes “davam” ferro ¢ fogo, capturavam,
estupravam e assassinavam. Na histérica oral indigena alto-xinguana estas
caravanas tratavam-se de verdadeiras levas de sofrimento: assassinios em massa
¢ enfermidades fatais. Novas doencas, desconhecidas pelo sistema médico
nativo, chegaram junto com o ferro ¢ o fogo.

Juntando estas informagées com outras fontes histéricas, as bandeiras
de Bartolomeu Bueno da Silva (o Anhangtiera) e de Manuel de Campos Bicudo,
no final do século XVII, alcancaram o rio Araguaia e a Serra do Roncador. E,
no primeiro quartel do século seguinte, o filho de Anhangiera, seu homénimo,

* O Brasil Central, Companhia [ditora Nacional (Brasiliana) Sio Paulo, 1942 [1886]. Entre o5
Aborigines do Brasil Central. Scparata numerada da revista do arquivo, XXXIV a LVIII,
Departamento de Culturn, Sio Paulo, 1940 [1894].

Temadticas, Campinas, 16(31/32): 51-89, jan./jun, 2008



h
w

O casamento de Jakui Kalapalo e Ayres Cénara Cunba...

mas alcunhado de O Mogo, tentou percorret Sem sucesso 0s Mesmos itinerarios
que fez com o pai. Em seguida, diversas trilhas de bandeiras cscravagistas
foram sendo abertas e seguidas por outros na regido das cabeceiras dos
formadores do rio Xingu, seguindo para nordeste; ¢, dos formadores do rio
"Tapajos, em diregio noroeste (Cunha, 1960, p-234-235, 1969, p.24, 1976,
p-109-110).

Apesar das controvérsias, as bandeiras de Anhanguera ¢ Bicudo
encontraram ouro num local nomeado de Mina dos Martirios (as inscrigoes
encontradas neste sitio foram associadas as inscrigdes dos martirios de Cristo).
Diversas outras entradas percorreram a regiio a procura deste local. Todas
sem éxito. O proprio Ayres, seguindo informacoes de sua esposa kalapalo,
subiu o curso do rio Tanguro na esperanga de encontrar na margem esquerda
uma grande pedra com inscrigdes. A associacio de Ayres A Mina dos Martirios
foi imediata. Ele apregoa que:

[...] essa pedra interessante, cujo local parcce que se conforma
i descricio dos roteiros dos bandeirantes Bartolomeu Bueno
¢ Anténio Pires de Campos, ao afirmarem “[..] que o rio
banha o paredio, onde estao esculpidos os Martirios”, ¢,
« 4 dito Martirio fica subindo rio acima, da parte esquerda,
com aparéncia de galo, cruz, coroa, lanca ¢ mais coisas [...]”
(Cunha, 1960, p.240; 1976, p.115).

A itacoatiara (pedra pintada, em rﬁpi-gunmni) encontrada no rio Tanguro,
tributario do rio Kuluene, é a quarta pedra a ser relacionada coma Mina dos
Martirios. As outras trés pedras sio as do rio Piloes, encontrada pelo
bandeirante Manuel Calhamaro, em 1723, no sudoeste goiano; outra no rio
Paranatinga, no Mato Grosso, em 1884, peloitaliano Luigi Oddi; em 1888, Paul
Ehrenreich achou outra itacoatiara no Araguaia (Cunha, 1960, p:239;1976,p.114).

Se os dados de Cunha forem corroborados pode-se dizer que as
bandeiras paulistas percorreram a regiao do alto curso dos rios formadores
do rio Xingu ¢ que muito provavelmente travaram contatos com os povos
que habitavam esta arca. Segundo Franchetto (1992), histérias orais dos Kuikuro
confirmam encontros com bandeirantes, pois relatam:
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Os chefes (arétd) dos caraiba vieram nos matando; o nosso
pessoal fugia para outras aldeias ¢ logo os caraiba chegavam
nos matando todos, contavam nossos antepassados,
contavam nossos antigos [...]

Os caraiba roubaram as criangas, roubaram as esposas que
s¢ tornaram esposas deles |...].

Golpearam os que ainda estavam quase dormindo ¢ que
tentaram fugir. Morreram. O sangue correu como fio d’igua
[--]- Os caraiba foram até o pessoal de Urihitaga, sempre de
noitinha (p.344).

Dole (1984 apud Franchetto, 1992, p.345), seguindo indicios de seus
dados de pesquisa de campo, também entre os Kuikuro, aponta que tais
massacres aconteceram por volta de 1755, Dados historiogrificos confirmam
0S mesmos acontecimentos, mas sem datas exatas,

Bandeiras para a busca de ouro c cagadores de indios
invadiram a regiio do rio das Mortes algumas centenas de
milhas ao leste da bacia do alto Xingu ji por volta de 1663.
Naquele tempo muitos indios foram levados como
prisionciros. Um século mais tarde, um famoso bandeirante
da terceira geragio, Antonio Pires de Campos Janior, realizou
varias expedigoes na mesma regido, onde dizimou indios “a
ferro e fogo”, pois eles representavam ameaga para os
colonos. Em 1775, Pires de Campo com sua tropa de
cingtienta Bororo, que o chamavam de Pai-Pira, de novo
atacou um grupo de nativos no rio das Mortes e causou
“perdas terriveis entre os nativos”. []

-~ 0s antepassados de pelo menos alguns dos grupos karib
do alto Xingu estavam no rio das Mortes ha dois séculos ¢
que eles fugiram para o oeste se adentrando no alto Xingu.
Fica claro, também que um grande nimero deles morreu
nas hostilidades com os pionciros (Franchetto, 1992, p.345).

E importante ressaltar que o complexo mitolégico al to-xinguano
abrange a criagiio ¢ a existéncia dos caraibaa partir de sua propria lgica. Os
caraiba sio aqueles que no momento de distribuicio dos artefatos e atributos
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pelos demiurgos, na praia do Morend (confluéncia dos rios Kuluene, Batovi e
Ronuro), receberam as espingardas. Salienta-se que, no caso dos caraiba, pelo
menos como consta nos mitos, nio foi uma escolha, pois este privilégio foi
dedicado aos indios. Haja vista que cada etnia escolhe os seus respectivos
artefatos, que se mantém como marca diacritica de identidade grupal. Os
demiurgos aconselharam os indios a escolherem as espingardas. O que de
fato nenhum fez. A espingarda estd intimamente ligada aos demiurgos e sua
natureza poderosa, ademais foia posse dela que acarretou na alteridade mais
distanciada. A arma de fogo, que “sobrou” para os caraiba, passou a determinar
a sua postura social. Consequientemente, por apresentar condutas fora do
padrio de humanidade, foram expulsos da regido pelos demiurgos.

I por isso que os caraiba sio alocados na classificacio cosmologica
dos alto-xinguanos, neste momento histérico, na mesma categoria dos seres
habitantes de outros patamares c6smicos, 0s chamados de iseke'. Tal conceito
¢ comumente glosado como “espititos”. A capacidade de matar seres humanos
¢ de se metamorfosear em diversas roupagens sio os critérios desta classificagio.

Gregor, antropologo norte-americano, com pesquisa de campo entre
0s Mehinaku, confirma tal acepgio ilustrando por meio de um boato veiculado
na comunidade. Devido ao roubo de um mosquiteiro da extinta Base Jacaré
da Forca Aérea Brasileira, por um rapaz indigena: “... um avido da base iria
bombardear a aldeia” (1984, p.55) por causa disso, temiam as pessoas. Quando
se desrespeita as regras dos itseke a represilia esperada ¢ a doenga e
possivelmente a morte, ¢ 0 MESMO era esperado dos caraiba.

Outra caracteristica dos costumes dos caraiba que os assemelham aos
itselee se refere ao habito da caca e a voracidade. Para os alto-xinguanos “quem
vive de cacar ¢é bicho, homem de verdade vive da pescaria e de beiju.” A
alimentacio ideal do ser humano, segundo os alto-xinguanos, ¢ composta de
peixe e de beiju [feito de fécula de mandioca-brava (Manihot ntilissima)]. Ha
excecdes, como a caga do macaco-prego (Cebus apella) ¢ da paca (Agonti paca),
mas poucos costumam comer, ¢ a maioria diz nao gostar. Comem também
algumas aves, mas somente ¢m momentos especiais: caso do casal que acabou

1 Termo karib que equivale ao gpapaatar da lingua aruak wauja, apapalutipa da lingua aruak
yawalapiti, gpapaiyei da lingua aruak mehinaku ¢ mamaé da lingua tupi-guarani kamayurd.
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de ter um filho. Entram, nessas ocasides, no que ¢ chamado na bibliografia
antropoldgica de couvade. Uma série de condutas lhes é imposta, inclusive
restricoes alimentares. O peixe, entio, fica proibido, ¢ as aves ¢ o macaco-
prego o substituem.

Para nos manter nas narrativas indigenas acerca destes eventos, Basso,
com material etnogrifico dos Kalapalo, nos mostra que as imbricagoes de tais
eventos podem ser ainda mais complexas. A traducio de uma histéria contada
por Muluku em 1979 para a antropéloga nos revela as facanhas épicas de
Saganafa e scus filhos.

Saganafa é um rapaz que vinha constantemente desobedecendo is rigidas
regras da reclusdo pubertiria. O pai freqiientemente repreendia-o com tamanha
severidade ao ponto que ele acaba se mudando para a casa do avd —
abandonando a sua familia. Numa ocasiio de pescaria, eles se deparam com
uma caravana de “cristaos™. Nio ha conflito. O chefe dos caraiba convida
Saganafa a se juntar a eles e ainda propée: “bem, venha comigo, venha para
ser marido de minha filha” (Basso, 1993, p-318). Deixam entdo pagamento
para oavé: faca, machado, pa ¢ tesoura. Saganafa explica 20 avo as razdes de
ter saido de casa e por isso cle diz: “agora eu vou embora para sempre com
n0ssos avos” (Basso, 1993, p.319).

O fato de Saganafa chamar de avés os wraiba ¢ importante, pois
corrobora a qualidade de /fseke destes: é uma mengio as capacidades
extraordindrias de criagdo e desfecho da vida. E, além do mais, a
predeterminagiio da ancestralidade a0s desconhecidos. Isto ¢,a alteridade seria
um desdobramento da identidade, no sentido de que o “outro” se configura
naqueles que deixaram de ser como “nés”. Em outros termos, 0s avos, sio
categorias geracionais de pessoas que estio concomitantemente ligados ao
passado (a alteridade diacrénica) ¢ ao presente (ao vinculo indelével da
consangtiinidadc).

* Desconhego os motivos da escolha desta palavra para a tradugio. Presumo quea palavra usada
pelo narrador seja &agaiba, que ¢ o correspondente na lingua karib de aaraiba. Entendemos que
tais “cristios”, no contexto da histéria, devem ser os bandcirantes. Durante toda a narrativa ¢
usado este termo ¢ as vezes o termo “europeu”. No entanto, temos condigdes de permanccer
€om o termo nativo, aaraiba.,
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Saganafa, entio, casa-se coma filha de scu raptor, tendo com ela quatro
filhos mesticos, Kagayfuku, Kagasafegi, Paymigasa e por tltimo Paypeg, tido
como o mais belo ¢ moralmente correto. No primeiro momento da narrativa,
0s carafba nio raptaram o nosso protagonista, mas sim ¢ uma adesio voluntaria
em funcio da desavenca que ele sustentava com sua familia®.

Entretanto, a estadia de Saganafa entre os caraiba caracteriza-se por
uma servidio. A uxorilocalidade praticada pelos alto-xinguanos implica um
paradoxo: o status de casado sc associa simultaneamente com o estado de
subserviéncia aos sogros. No sentido de que os genros devem trabalhar
compulsoriamente para os sogros — salientando que a produgio ¢
compartilhada a toda unidade doméstica ao qual se vive.

Esta condicao gradualmente torna-se insustentivel a Saganafa até que
um cvento derradeiro acarreta na decisio de fuga. Os filhos mestigos ficam
sabendo da decisio do pai e Kagayfuku, o primogénito, pede permissao para
seguir com o pai na fuga. Saganafa nega e quer levar somente o filho cagula.
Alegando que voltara em outra oportunidade menos arriscada para pegar os
outros trés. De fato, a mie impede que qualquer um deles junte-se ao pai.
Saganafa abandona os filhos com a mie caraiba e volta aos Kalapalo. Scus
quatro filhos crescem como caraibas ¢ tornam-se bandeirantes (lembrando
que no texto de Basso 1é-se “cristios”).

Em busca do pai, liderados pelo primogénito, os filhos mestigos de
Saganafa percorreram sem sucesso a regiao, passando por virias aldeias.
Contudo, deixam marcas irreversiveis aos seus proprios parentes paternos,
que ainda nio conheciam: capturam, estupram e matam com armas de fogo.

Em umas destas invasdes mestigas, um pai alto-xinguano resolve vingar
a morte de um filho, assassinado pelos caraiba. Contrata a pregos exorbitantes’
um exterminador, chamado Kwigalu. Este flechou o cagula mestigo dos caradba,
Paypegi. Sendo assim, os earafba nunca mais voltaram:

¢ Talvez valha mencionar que também hoje os jovens alto-xinguanos costumam rebelar-se
contra os pais por causa das medidas rigidas da reclusio pubertiria. Alguns chegam a fazer com
que os pais desistam de manté-los reclusos.

7O valor foi de um cinto de casca de caramujo, um colar de casca de caramujo, um par de brincos
de penas de tucano ¢ penas retrizes de harpia (Harpia barpyja) (Basso, 1993, p.327).
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“nunca mais Kagayfuku veio. nunca mais. Aquelas pessoas
cram seus filhos, filhos de Saganafa” (Basso, 1993, p-329).

Segundo Franchetto (1992, p.346), a histéria narrada por Muluku
Kalapalo sobre a epopéia de Saganafa e o contra-ataque dos indios aos seus
filhos mestigos caraiba, também cstd presente entre os Kuikuro. Acrescenta
ainda mais detalhes: tal indio, exterminador de caraiba, conseguiu naufragar
canoas com eles dentro ¢ se apossou de ferramentas de ferro, armas, entre
outros bens, distribuindo-os para os scus parentes. O carafba atingido, o filho
mais mogo, Paypegi, seria o famoso bandeirante da terceira geragiio, Antonio
Pires de Campos, alcunhado de Pai Pird pelos Bororo arregimentados para as
suas bandeiras (observa-sc a semelhanga fonética com Paypegi).

Como podemos perceber, neste primeiro momento da histéria do
contato, as relagdes entre os alto-xinguanos e os caraiba niio sio nada amistosas.
Era preciso ir além das retaliagdes perpetradas pelos exterminadores de caraiba,
cra preciso tomar outras medidas, mais adequadas coma postura diplomatica
¢ nao agressiva dos alto-xinguanos. Contrapor-se is investidas agressivas dos
caraiba também com agressividade os colocariam no mesmo patamar
cosmoldgico que estes: isto ¢, na qualidade de itseke; que nio sio entidades
com o predicado de humanidade. Tais providéncias hostis foram tomadas
unicamente como medidas defensivas apos os ataques dos carafba, ¢ nio
caracterizam uma mundivisao bélica dos alto-xinguanos. Como mostra Basso
(1993), através da narragao de Muluku, a primeira medida de relacio kalapalo/
carafba ¢ a adesio espontinea por meio de uma oferta de casamento.

As etnias do Alto Xingu, a despeito do multilingliismo, sio consideradas
como pertencentes a um Gnico sistema cultural, a Area do Ulur?, segundo a
classificagio de E. Galvio. Ainda que compartilhem os mesmos aspectos

8 Ulnri ¢ uma palavra em karib do pui’o Kuri-Bakairi, no karib alto-xinguano a palavra seria
efni. Vestimenta ritual tipicamente feminina de uso exclusivo destas ctnias, A pega ¢ feita
dobrando-sc a bainha da entrecasca de palmeira quando ainda estd verde. 12 amarrada na cintura
com um cinto de feixe de fios de buriti, de forma que fique colocada sobre o pibis, sendo que
um tnico fio, que sai da parte inferior da pega, perpassa por entre as pernas da mulher,
juntando-se ao cinto na parte de tris,
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culturais, isto nio implica numa harmonia perfeita. As relagoes entre as ctnias
envolvem tensdes, principalmente politicas e sérias acusagdes de feitigaria que
podem redundar em assassinatos legitimados — sem acarretar em contendas
beligerantes. As tensdes também permeiam as relagoes internas das aldcias: o
faccionalismo é acentuado. Uma das providéncias para amenizar tais tensocs
$A0 0s casamentos entre as etnias ¢ entre as facgoes.

No tempo mitico, numa ocasido de guerra generalizada entre os
alto-xinguanos, o demiurgo intervém diretamente com medidas pacificadoras,
¢ o mito da pacificagio das relagdes entre os povos alto-xinguanos ¢ a
inauguragio de uma rede de relagdes interétnicas bascada na interdependéncia
ritual:

Urutsi era um velho cacique, ¢ valente guerreiro, da tribo
dos Yawalapitys.

Certo dia, os indios Auetés assaltaram, de surpresa, a taba
dos Yawalapitys; abateram o chefe Urutsi ¢, além disso,
levaram as suas favoritas. Com a morte de Urutsi, outras
tribos vizinhas, também, animaram-se a atacar os
Yawalapitys, a fim de roubar-lhes as mulheres, ja de hi
muito cobicadas, por serem formosas ¢, sobretudo, eximias
fabricantes de artigos de cerimica.

Mais tarde, como continuassem os Yawalapitys em
decadéncia, dizimados por outros grupos, tornaram-se
frequentes novas incursdes i sua taba. O mal alastrou-se,
depressa. Também os Kuikuros tiraram proveito désses
assaltos, pois levaram para a sua aldcia todos os meninos
Yawalapitys que puderam apanhar, e os criaram como filhos,
considerando-os, depois, como legitimos membros da
comunidade Kuikura (s%).

Outrossim: os Kuikuros tornaram-se inimigos dos Auctés.
Por éste motivo, uma feita tomaram a aldeia Auctés,
eliminando virios indios dessa tribo.

Essas lutas, que comegaram com o assassinio de Urutsi,
repetiam-se de quando em quando. Surgia, feroz, as vézes,
a vinganga dos silvicolas. Mas o poderoso Mavutcinin
resolveu intervir. E entio reconciliou as tribos que habitam
os formadores do Xingu. Dai por diante foram sc fartando
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de guerra, até que se tornou o an tigo povo selvagem o mais
pacifico e hospitaleiro daquela regiio (Cunha, 1969,
p-122-123).

Na relagiio com esta nova etnia, os caraiba, a tentativa mais provavel era
assegurar estas boas relagées também por meio do casamento: 20 invés de se
trocar pessoas mortas, trocar-se-ia, entio, pessoas vivas. Nio ¢ poracaso que
Saganafa aceita prontamente o convite do chefe dos caraiba para serscu genro.
Subentendido 4 rebeldia juvenil de fugir devido a um aborrecimento com os
pais, hd uma empreitada pacificadora em jogo.

Franchetto (1992) também nos apresenta a saga de caciques que
cmpreenderam uma caravana com o intuito de pacificar os caraiba. Tais caciques
foram aprisionados ¢ carregados pelos bandcirantes para os seus locais de
residéncia. Depois de ausentarem-se porum longo petiodo, cles retornaram
trazendo os caraiba amansados e £enerosos: que nao mais trucidam, em vez
disso trazem presentes. A perspectiva alto-xinguana é de que seus caciques ..
ndo deixaram que eles matassem mais”, “Kujaici, Painigkt, Arahi, Thikutiha
mandaram os caraiba darem ‘presentes’”’ (p-347) —atitude tipicamente de chefe,
ji que os caciques siio especialmente gencerosos ¢ certificam a lideranca no
decurso desta pratica.

A histéria oral alto-xinguana elucida que, além de serem vitoriosos em
suas medidas defensivas, conseguiram igualmente conquistar relacées amistosas.
As caravanas herdicas de pacificacio realizadas por grandes caciques, que
posteriormente protagonizam a criacio de novas grandes aldeias,
monopolizam a instrumentalizagio da relacio de contato — fortalecendo as
suas proprias facgdes nas relagdes politicas internas entre as aldeias do Alto
Xingu.

Para se sustentar tal relagio amistosa, resultado alcancado com muito
zclo pelas expedicées indigenas de pacificagio, institui-se um sistema de
reciprocidade de presentes: transformam as trocas de presentes como em
uma espécie de instituigio ritual. Dar, receber e retribuir presentes ¢, do ponto
de vista dos alto-xinguanos, um ato de socializagio de uma entidade estrangeira
que se demonstra perigosa (0s caraiba), consequentemente domesticando-a
para o convivio relativamente admissivel na aldeia.
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Tais praticas coadunam-sc com os rituais de mascaras, realizados para
as entidades habitantes de outros patamares cosmicos, nos quais dar alimentos
As méscaras implica a garantia de restitui¢ao da satde “... e, além do mais, sua
periculosidade é expulsa pelo oferecimento de comida humana, ¢ pelo
enquadramento numa forma tradicional” (Bacr, 1993, p.305). Trocar com os
itseke, seja qual ele for, no contexto socialmente controlado do ritual, é pacifica-los.

Assim sendo, a nova condigio ideal de relagio com os caraiba esta
criada. Um corte na historia da cosmologia do contato no Alto Xingu,
conseguido por meio das jornadas pacificadoras dos proprios membros de
suas comunidades. A partir das expedigdes de Karl von den Steinen até a
Expedigio Roncador-Xingu, e igualmente nos dias atuais, o modeclo de relagio
& de amizade e cortesia de ambas as partes, operando implicitamente a troca
de presentes, uma complexa logica de reciprocidade.

Tempo depois, quando havia muitas criancas, chegou Kalusi
[Karl von den Steinen] [...] na época em que 0s caraiba ja
eram bons [...]. Levaram as coisas trazidas por Kilusi no
meio da aldcia para a partilha [..]. Os antigos sairam das
casas, as mulheres fizeram fila [..]. Os chefes deram os
colares nas mios das mulheres, colares brancos, migangas
“olho de peixe” [...]. Depois as facas para os homens,
machados, anzéis... Foi Kélusi que trouxe primeiro as
micangas, muito tempo atrds, dizem as mulheres. Partilharam
tudo [...]. Kalusi foi trocando por colares de caramujo [...]
(Franchetto, 1992, p.348).

Ademais, Karl von den Steinen nio somente ficou nas trocas de
presentes, trocou igualmente um valioso bem imaterial, seu nome. IKalusi,
portanto, ¢ agora um nome do repertorio onomistico alto-xinguano, circulando
pelas aldeias e saltando de avé para neto de geragio a geracao (Franchetto,
1992, p.348). Talvez scja também nesta ocasido historica que os araiba mudam
de categoria cosmolégica deixando de serem #seke para screm designados de

ato como caraiba.
fato com L

O desaparecimento em 1925 do explorador da Guarda Real inglesa,
coronel Percy H. Faweett, scu filho Jack Fawcett e seu amigo chamado Raleigh

¥ )
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Rimell, nas florestas xinguanas do Brasil Central, motivou acusaces
direcionadas aos Kalapalo de terem sido eles os assassinos (ver Leal, 1986).
Otrlando Villas Boas, além de ter encontrado em 1951 ossadas que indicavam
ser do coronel, declarava em virias entrevistas que conseguiu algumas revelagées
dos Kalapalo sobre o assunto: “Os indios me contaram que mataram o sujeito
que batia no peito e dizia ‘miguelest’, ou seja, ‘miminglés™ (ver Villas Béas &
Villas Béas, 1997, p.103-112). O modo de ser rude do inglés pode ter gerado
certa desconfianga: conta-se que ele repreendia criancas com excessiva
malquerenga. Tal acontecimento poderia contradizer esta nova forma ideal
de se relacionar amigavelmente com os caraiba, argumentado acima; todavia,
atualmente, os Kalapalo nio admitem publicamente o assassinio e repassam
as acusages para 0s povos mais ao norte da regido, de indole guerreira.

Relato coletado na aldeia Aiha dos Kalapalo no ano de 2004 com
Asuti, uma mulher de aproximadamente 90 anos, que presenciou a chegada
dos Fawecett entre os Kalapalo, tem em conta que tal assertiva é plausivel:
apesar dos Kalapalo consideri-los extremamente estranhos ¢ desagradaveis,
principalmente o coronel, eles os receberam com hospitalidade, dando-lhes
alimentos ¢ abrigo por alguns dias. Além do mais, aconselharam insistentemente
para que o trio de aararba nio seguisse na direcio que descjava — pois, caminhava
diretamente para tertitrios de indios “brabos”. Ainda assim, alguns jovens
kalapalo escoltaram os ingleses até onde niio sucumbiram ao medo da floresta
¢ dos indios “brabos”. Foram estes os dltimos a estarem com Fawecett.

PACIFICANDO OS INDIOS: “MORRER, SE PRECISO FOR; MATAR,
JAMAIS!??

Em 1940, o entio Presidente do Brasil, Getilio Vargas, em visita as
ctnias Karaji ¢ Javaé (falantes do tronco lingiiistico Macro-]¢), habitantes da
ilha do Bananal no rio Araguaia, hoje um territério indigena no Estado de
Tocantins, havia idealizado um projeto de cunho politico-internacional, que
veio a ser conhecido como a “Marcha para o Oeste”.

Em decorréncia da Segunda Grande Guerra Mundial, o Brasil passou
aseralvo de cobiga pelos paises excessivamente populosos. O ministro francés
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Paul Reynaud (1878-1966) declarouquea vastidio ociosa do tetritorio brasileiro
poderia ser ocupada pelas populagdes excedentes da Europa (Villas Boas &
Marques, 1973, p.24-25). De tamanho continental, a vastidio de terras devolutas
com riquezas minerais ¢ naturais passiveis a exploracao comercial, comegou a
ser considerada como “espago vital” por estas nagdes. Consequientemente, a
presenga do Estado brasileiro nestes rincoes passou a ser questionada —a
afirmativa que pairava era: “¢ terra de ninguém.” O Governo Federal,
comecou, entio, a empreender medidas geopoliticas para impedir uma suposta
ocupagio estrangeira no territorio nacional, com uma feigio totalmente
patriotica (Menezes, 2001).

Primeiramente, os objetivos cram desbravar e colonizar os imensos
espagos despovoados, fincando acampamentos quc futuramente originassem
nticleos populacionais e bases acreas no decurso do “Eixo de Penetragio”.
Cartografia ¢ contato com povos indigenas ndo integrados A sociedade brasileira
também faziam parte na lista de objetivos, ainda mais porque o ideal cra
incorporar os indios nesta tarefa: “civilizar e educar o homem rude, o indio
feroz, conduzindo-o & paz, ao trabalho e ao progtresso do Brasil” (Cunha,
1974, p.103).

O Presidente Vargas nomeou o ministro da Coordenagao de
Mobilizacio Econdmica, Jodo Alberto Lins de Barros, como organizador
administrativo de uma caravana de carater militar liderada pelo tenente-coronel
Flaviano de Matos Vanique (oficial da Cavalaria do Exército Nacional), que ja
havia organizado a ida de Vargas 4 Ilha do Bananal. Veio ganhar o nome
oficial de Expedigio Roncador-Xingu, incorporada posteriormentc a Fundagio
Brasil Central (6rgio criado alguns meses depois do mesmo ano, 1943,
destinado a criar condicdes de colonizagio e projetos politicos deincentivo d
ocupacio). A expedicio tinha fins cientificos e colonizadores: mapeamento
das regioes com riquezas minerais e fundacio de vilas que viessem a
implementar a agropecudria, legitimando o Estado brasileiro como o
verdadeiro dono destes grotdes. O Ministério da Guerra com o apoio da
Forca Aérea Brasileira propiciaram uma expedigio absolutamente equipada ¢
com aparato logistico jamais visto no Brasil (ver Cunha, 1960, p.146-148;
1974, p.103-106; 1976, p.13-1 5; Menezes, 2001).
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Como mencionado anteriormente, o sertanista Ayres Cimara Cunha
fazia parte dos oitenta e cinco homens da composigio inicial da Expedicio,
que além da lideranga do tenente-coronel Vanique, contava também com a
presenga dos irmdos Orlando, Cldudio e Leonardo Villas Boas,

Ayres Camara Cunha nasceu no dia 9 de maio de 1915 num lugarejo
chamado Cerrito, nas proximidades de Uruguaiana, no Estado do Rio Grande
do Sul. Sendo o quinto filho entre treze de pais camponeses chamados José
Camara Cunha ¢ Honorina Farias. Ayres foi doado pelos pais com cinco
meses de idade aos tios Martins Bastos ¢ Jovelina Cunha, irmi do pai, também
camponeses ¢ que nao podiam ter filhos. Os pais adotivos possufam uma
propriedade em Igiquiqud, também nas redondezas de Uruguaiana, em direcio
ao municipio de Alegrete, lugar onde Ayres passou a infincia.

Por volta de 1923, as batalhas nas coxilhas entre “borgistas” ¢
“maragatos”, da revolucio federalista, foi o motivo ao qual Ayres ¢ seus tios
voltassem a sede urbana de Uruguaiana. Com o fim da revolugao voltaram a
Igiquiqua. Em 1925, aos nove anos, voltou a Uruguaiana a fim de ingressar
num colégio interno de Irmios Maristas. Primeiramente fo; excclente aluno,
mas no decorrer do curso apegou-se 4 vida na fazenda e abandonou o colégio
interno. Na fazenda aprendeu os afazeres do campo. Desta forma, perambulou
0s pampas gatichos a cavalo, tocando tropa de gado. Aos quinze anos (em 1930),
assumiu definitivamente a estincia dos pais adotivos (Cunha, 1960, p.127-136).

Coma venda da estincia de Igiquiqua, Ayres se desentendeu com o pai
adotivo e perdeu o rumo de fazendeiro bem sucedido. Em 1939, desembarcou
na capital paulista, apés ter vendido todos os seus pertences no Rio Grande
do Sul. Em Sdo Paulo, perambulou erroneamente até acabarem os seus
recursos financeiros. Entio, foi trabalhador bragal: lenhador, foguista, carroceiro
e servente de pedreiro. Até que conheceu o padre salesiano Hipélito Chevelon,
que estava organizando uma expedigio missionaria aos indios Xavante.
Mediante um pedido de Ayres, o reverendo aceitou-o em tal caravana (Cunha,
1960, p.136-138). Sua criagio catélica, a habilidade jaadquirida em lidar com
os afazeres do campo, foram critérios decisivos para o salesiano. Foi a partir
desta viagem que Ayres se formari como sertanista posteriormente como
indigenista, trocando as cavalgadas nas coxilhas e pampas gauchos pelas
expediges nas chapadas do Brasil Central ¢ nas matas amazonicas.
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Eles partem com uma pequena equipe, na combinada expedigio
catequizadora, descendo o rio Araguaia. Ficaram também por meses
explorando as imediagdes da margem esquerda do rio das Mortes (Cunha,

1960, p.138-141):

Eu era meio trabalhador bragal, meio sacristiio, e nos dias
de folga me embrenhava pelos campos e pelas matas do rio
das Mortes, juntamente com um negro de nome Ladislau,
que era o brago direito da nossa expedigio, pelos seus
conhecimentos praticos da vida sertaneja (Cunha, 1960,

p-141).

Acampados, esperaram ¢ procuraram contatos com os Xavante sem
sucesso, excetuando um Gnico momento:

Certa manhi, numa praia do Mortes, ¢les apareceram, de
stibito, mas na margem oposta a que NOs CNCONtravamos.
Um grupo de homens, inteiramente nus e pintados de
vermelho. Estavam armados de arcos ¢ flechas, porém em
atitude pacifica. Déles nos aproximamos. Fugiram.
QOcultaram-se no fundo da floresta. Tornaram a aparecer.
Demos-lhes alguns presentes, deixando-lhes machados,
facdes e colares s margens do rio, e em troca rececbemos
varias flechas. Foi um encontro amistoso, por assim dizer,
muito embora nio tivessemos conversado de perto com os

famosos silvicolas (Cunha, 1960, p.141-142).

Certa feita, Ayres se desentendeu com o padre salesiano por nio obedecer
a uma ordem, entio, resolveu abandonar a expedigio missiondria. Perdeu-se a
ponto de pensar em suicidio. Muito combalido foi salvo pelos proprios
companheiros da expedigio, depois de permanccer desaparecido por muitos
dias. Depois de uma prolongada convalescenga em Leopoldina na casa de um
negto de nome Rafacl dos Santos, enveredaram-sc juntos no trabalho de
garimpagem. Desta mancira, Ayres juntou certa quantia em dinheiro. Em scguida,
viajou para a capital federal e alistou-se na Expedi¢io Roncador-Xingu, no qual
foi incorporado como auxiliar dos servigos de vanguarda.
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A primeira fase da Expedicio chefiada pelo tenente-coronel Vanique
possuia um propdsito de um destacamento militar com participagiio, inclusive,
da policia de Goids. Marechal Rondon (1865-1958) utilizou a sua influéncia
com o ministro Jodo Alberto para descaracterizar o militarismo descarado da
expedicao: foi entio que os irmios Villas Boas assumiram a vanguarda da
expedicio, isto significava que o tenente-coronel continuava liderando, no
entanto, de seu gabinete ou da cabine do aviio da FAB. Posteriormente, o
presidente Dutra, recém empossado, remaneja Vanique novamente para o
Exército e os irmios Villas Boas assumem a lideranca da Expedicio
Roncador-Xingu. Com os irmios, a Expedigio ganha um aspecto mais
indigenista, além dos propésitos originalmente plancjados. Noel Nutels &
nomeado como médico-chefe no intuito do atendimento aos indigenas
contatados com o Setvigo de Unidades Sanitdrias Aéreas (SUSA), criado em
1957 pelo Ministério da Satde (Villas Boas & Marques, 1973, p.37, 45).

Alguns colonos instalados nas vilas fundadas pela Expedigio e mantidas
por recursos da politica de ocupagio da Fundagio Brasil Central, expressavam
tais idéias: “cles niio cumpriram o objetivo da missio, que era colonizar toda
a regido, construindo estradas ¢ novas cidades. A idéia nio era fazer contato
comindio e nem criar reserva indigena” (Zarur & Radicchi, 2003), citando as
palavras de Valdon Varjio (1923-2008), imigrante do Ceara que se instalou na
regido e fez carreira politica em Barra do Gargas - MT, amigo dos irmios
Villas Boas, porém bastante critico.

Na segunda etapa da Expedicio, j4 na lideranca dos irmios Villas Boas,
quando penetrou nas cabeceiras dos rios formadores do rio Xingu, pelo rio
Sete de Setembro’, contavam apenas com 23 homens, sendo um deles Ayres
Camara Cunha, trabalhando entre os homens que abriam as picadas nas matas:

? Interessante notar que grande parte da toponimia da regiio & resultado de batismos feitos pelos
integrantes da Expedigio Roneador-Xingu. O rio Sete de Setembro ¢ apenas um exemplo, pois
ali chegaram no dia 7 de sctembro. Temos o ribeirio Zacarias, em homenagem ao primeiro
membro da Expedigio a falecer; corrego do Tarzan, local onde um dos cachorros da tropa,
chamado Tarzan, veio a desaparecer raptado pelos Xavante; edrrego dos Marimbondos, em
virtude do ataque de uma nuvem de marimbondos aos expedicionirios; Posto Garapu, local
onde os expediciondrios cagaram um veado-borord (Mazgama rifina), regionalmente conhecido
como garapu; rio Vanique, em homenagem ao lider da Expedigio; entre outros.
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Foram 1500 quildmetros de picadas abertas, mais de 1000
quilémetros de rios percorridos, 43 vilas ¢ cidades nascidas
as margens dos novos caminhos, 19 campos de pouso —
quatro se tornaram bases militares ¢ pontos de apoio de
rotas aéreas internacionais — ¢ 5 mil indios, de 14 ctnias,
contatados (Zarur & Radicchi, 2003).

Na regido da Serra do Roncador, a Expedigio havia sido cercada por
diversas vezes pelos Xavante. Em certas ocasides, flechas foram langadas em
direciio aos homens da vanguarda, alguns foram atingidos. No entanto,
politica indigenista de marechal Cindido Rondon permeava nao somente os
irmios Villas Boas, mas praticamente todos os expediciondrios sustentavam
certa simpatia aos indios. Orlando relatou, em entrevista cedida a Cesirio
Marques (1973, p.27), que os homens da Expedigio que nio desertaram eram
em grande parte foragidos da policia:

“Tinhamos homens com 18, 16 mortes. [...] Todas as noites
faziamos uma roda de viola em volta de uma fogueira e
ficivamos conversando, contando coisas do Brasil, falando
de indios, para acabar com a nogido de que indio era um
mau sujeito, um destruidor. Isso deu tio certo que esses
homens sc transformaram nos melhores assessores que
tinhamos para lidar com os indios”.

O Xavante Rupawe, que na época era crianga conta:

“[...] Eu pensava que cles estavam tudo pintado, por causa
do pélo na cara ¢ no corpo”. Rupawe ainda era menino
quando os homens de sua tribo passaram a seguir o grupo
da expedigio Roncador-Xingu na selva amazonica. “A gente
tinha medo ¢ queria assustar eles, pra cles irem embora”,
diz o xavante. Os indios cercavam o acampamento durante
a noite ¢ ficavam gritando e imitando animais (Zarur &
Radicchi, 2003).
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No dia 12 de outubro de 1946, cinco dias depois da Expedicao
Roncador-Xingu ser encontrada pelos Kalapalo (7 de outubro), que vieram
a0 encontro do acampamento da Expedicio, a seguinte mensagem foi enviada
pelo aparelho de radiotelegrafia a ser anunciada a todo o Brasil no Reporter
Esso:

Com bastante precaugio e desconfianga de alguns, indios
Kalapidlos ¢ Kuikaros chegam constantemente a0 nosso
acampamento barreira margem esquerda rio Culuene. Chefe
supremo Kalapalo denominado Izarati, suposto matador de
Fawecett, veio acompanhando restante da tribo (Cunha, 1960,

p-163, 1974, p.31).

A Expedigio foi visitada por outros grupos alto-xinguanos. Praticamente
quasc todos os grandes caciques das etnias da regifio fizeram questio de contatar
amigavelmente os craiba: Matipu e Anahuquds (hoje grafado como Nahukua)
vieram com comitivas formais ¢ relataram aos lideres dos expediciondrios
sobre outras etnias a0 norte — de indole bélica ¢ habitos canibais.

Quando a Expedi¢io Roncador-Xingu seguiu o scu caminho tracado
nos mapas, Ayres Cimara Cunha ficou como chefe encarregado do Posto
Kuluene, juntamente com outros homens para zelar aquele espago de apoio
(Villas Boas & Marques, 1973, p.33). Kanato, indio yawalapiti, incorporou-se
a Expedigio Roncador-Xingu, para lhes servir como intérprete ¢ guia.

Haja vista que, na época, os Yawalapiti passavam por um momento de
extremo declinio, nido possuiam uma aldeia propria ¢ seus membros viviam
dispersos nas aldeias dos Kamayura e Kuikuro. Durante a sua passagem pela
aldeia dos Yawalapiti, Karl von den Steinen relatou que este povo sofria de
graves penutias, sendo os tinicos a nio poderem recebé-los coma hospitalidade
convencional das etnias da regidio, pois nio tinham alimentos nem para eles
proprios. Hoje em dia, o poder politico-administrativo da Terra Indigena do
Xingu (TIX) estd concentrado nos descendentes de Kanato. Um de seus filhos
¢ hoje o cacique-geral do Xingu, que intermedeia as relacdes entre o governo
brasileiro com os interesses dos indios do Xingu. Kanato, junto com os irmios
Villas Boas, reconstruiram uma nova aldeia para os Yawalapiti, atraindo os
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individuos yawalapiti dispersos cm outras aldeias no Alto Xingu (Viveiros de
Castro, 1977, cap. IT; Menezes, 2001, p.237).

Pode-se relacionar a atitude de Kanato como similara atitude de Saganafa
(da narrativa de Muluku). Enquanto o kalapalo inicia uma empreitada
pacificadora juntando-se aos bandeirantes caratba, tornando-se genro destes,
o yawalapiti faz o mesmo ao incorporar-se como trabalhador da Expedigio
Roncador-Xingu, tornando-sc amigo destes.

PACIFICANDO OS CARAIBA: “CASAR, SE PRECISO FOR; MATAR,
JAMAIS!”

Supde-se que Jakui faz parte destes herdis civilizadores alto-xinguanos.
Instituida a reciprocidade de presentes através da primeira geragio de
pacificadores indios, Jakui estaria novamente tentando empreender uma alianca
através do casamento com os @b —aproximadamente 250 anos depois de Saganafa.

No Alto Xingu sio comuns casamentos interétnicos entre as etnias
que pertencem a Area do Uluri, com maior incidéncia entre aquelas que fazem
parte dos mesmos grupos lingiiisticos (karib, aruak ¢ tupi): tal pritica (além
dos grandes rituais interétnicos) institui a nogio comum de alto-xinguanidade.
Jakui era filha do cacique dos Nahukui chamado Avaguie Hipio ¢ de uma
kalapalo de nome Apacu. Ela nasceu nas margens do rio Kurisevo, grande
afluente da margem esquerda do rio Kuluene, provavelmente na aldeia
Nahukui de nome Jagamii, porém residiam na aldeia dos Kalapalo chamada
Kunugijahiiti, 2 aproximadamente 15 quilémetros da margem esquerda do
rio Kuluene. Ficou érfa dos pais aos dois anos de idade ¢ foi criada por uma
mulher kalapalo chamada Fukanganho. Antes daredlusio pubertiria,umdos momentos
ondesealtera de nome, Jakui chamava-se Aiute ¢ Kanualu' (Cunha, 1976, p-44).

" No Alto Xingu, as pessoas tém virios nomes, o5 recebidos da parentela paterna ¢ os da
materna, Normalmente, um nome para cada momento da vida & usado para ser “gasto” com as
prontncias das autras pessoas. Os outros nomes sio guardados para sc transmitir aos descendentes.
[Taja vista que o nome ¢ considerado um bem imaterial de considerdvel valor, que pode ser
trocado, comprado, ¢ principalmente, passado para os(as) netos(as).
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Assim como Saganafa, na época em que a Expedigio Roncador-Xingu
abriu um Posto na beira do rio Kuluene perto da aldeia Kunugijahiitii dos
Kalapalo, Jakui estava em pleno ritual de passagem de reclusio pubertaria.
Neste momento da vida das alto-xinguanas é aconselhvel que nenhuma pessoa
que nio seja da familia veja a reclusa. Ayres, numa das varias visitas 2 aldeia
dos Kalapalo, durante a sua estadia na beira do Kuluene para consolidar o
Posto, consegue permissio de Izarari, cacique de Kunugijahiitii, para adentrar
no gabinete de reclusiio pubertiria de Jakui. A partir de entio passou a visitd-
la quase que diariamente.

Nio obstante, Ayres, como funcionirio da Fundagio Brasil Central
(FBC), foi incumbido para outros oficios: participou de outras expedicées no
Mato Grosso pelos rios Arinos, Juruena ¢ Tapajos; percorreu as capitais dos
Estados da regiio Norte do Brasil. Diz ele que “conheceu outras mulheres”
(Cunha, 1976, p.47), mas apés trés anos afastado do Xingu foi nomeado
encarregado como chefe do Posto Kuluene da Fundacao Brasil Central.

Segundo Ayres, suas viagens as capitais brasileiras e suas experiéncias
em 8o Paulo foram suficientes para que ele imaginasse um propésito: gostaria
de passar o resto de sua vida no ostracismo, abandonar a civilizagiio ¢ viver
definitivamente na selva, junto aos indios (Cunha, 1976, p.43,45). A possibilidade
de se casar com Jakui e residir na aldeia dos Kalapalo pareciam ideais para o
sertanista.

A outra parte também estava claramente interessada, Jakui parece se
¢ncontrar numa situacio bastante benéfica para ela e para os Kalapalo. Ter
um caraiba “preso” no sistema de regras das relacdes de parentesco junto aos
Kalapalo pode, quase certamente, garantir uma preponderancia nas relacdes
de contato em referéncia aos outros grupos da regido. Nada mais cficaz de
que fazer do “outro” o seu genro: primeiro porque o aliado se tornara
dependente ao doador, e, em seguida, os descendentes deste casamento
poderio atuar politicamente em ambas as partes. Levando em conta esta
experiéncia historica dos Kalapalo, Jakui estaria em vantagem a Saganafa, pois
segundo a regra da uxorilocalidade, os Kalapalo se colocariam em
superioridade aos cararba, diferentemente do caso de Saganafa que se coloca
numa posicao hierarquicamente inferior.
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Entre os chefes Kalapalo havia o consentimento para o casamento
entre Jakui ¢ Ayres coma condigio de que ficassem residindo no Alto Xingu
e de que Camara Cunha desse muitos presentes a comunidade ¢ a familia—de
acordo com a uxorilocalidade alto-xinguana e, também segundo os critérios
do homem dar presentes, principalmente colares de casca de caramujo (artefato
altamente valorizado como simbolo de prestigio), aos sogros. Para Ayres,
toda a comunidade Kalapalo sc portava como seus sogros ¢ cunhados.

A noticia das pretensdes de Ayres ¢ dos proprios Kalapalo ultrapassou
os limites do Xingu ¢ chegou até os lideres da Expedigao Roncador-Xingu e
da Fundacio Brasil Central que iniciaram uma campanha contra Ayres. Na
manhi de agosto de 1952, agentes destes Orgaos governamentais incentivaram
os Kuikuro, vizinhos dos Kalapalo, pagos com presentes, a invadirem armados
a aldcia Kalapalo para capturarem Jakui ¢ criarem tensio entre os Kalapalo ¢
Ayres. Medida fracassada, pois os Kalapalo defenderam Ayres (que significava
defender os seus proprios interesses) ¢ se voltaram contra 0s cinqiienta Kutkuro,
expulsos da aldeia Kunugijahiitii pelos homens Kalapalo armados com arcos
e flechas.

A seguir, Cliudio Villas Boas, delegado regional do SPI, aterrizou no
Posto Kuluene com o intuito de convencer Ayres a desistir do mattiménio
com a india Kalapalo. “— Peco-te como amigo: termina de vez com essa
histéria, que vai te prejudicar ¢, além disso, criar sérios problemas para o
Servico de Protegdo aos indios” (Cunha, 1976, p.53).

Claudio Villas Boas nio consegue persuadir Ayres de seu proposito.
Conseqiicntemente, viaja imediatamente para o Rio de Janeiro, com o objetivo
de apurar pessoalmente 0s entraves com relacdio ao indesejado casamento.
Um inquérito judicial aberto pelo SPTjd tramitava sobre este caso, denunciando
a permanéncia esparia de Ayres no Posto Kuluene, e que este devia ser
prontamente afastado do cargo. O SP1 proibe tal enlace, amparando-se nas
argumentagdes dos etndlogos Darcy Ribeiro, Eduardo Galvio ¢ outros
assessores do 6rgio, segundo os quais, o casamento de um civilizado com
uma india seria intensamente nocivo para o povo indigena:
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O sertanista que casar com uma india do Alto Xingu hi de
tornar-se automaticamente o chefe ou quando nada o
intermedirio entre indios e outros brancos, ameacando assim
o livre arbitrio desscs selvagens ¢ sujeitos a se utilizarem
dos indios como seus empregados, deles tirando o miximo
proveito (Cunha, 1976, p.58).

Parte da imprensa nacional comegoua divulgar matérias sensacionalistas:

Epopéia do cabotismo. Diacui seri a chave com quc o
aventureiro Ayres da Cunha abrird a porta do Eldorado
onde jaz fabulosa riqueza. Fomos os primeiros a denunciar
que por tris dessa comédia extrema de amor mameluco,
algo havia de podre, escondendo interesses inconfessdveis

(Voz Trabalhista apud Cunha, 1976, p.83).

O jornal Radical informava aos seus leitores matérias com a mesma

tonalidade:

E deplorivel que se realize esse casamento, que csse
aventureiro inescrupuloso, como todo hersi de ribalta, saia
vitorioso. Enfim, o casamento de Diacui ji ¢ um crime
consumado. Jd hd, portanto, criminosos: esse homem
cwvilizado que pretende viver como indio, tendo como esposa
uma pobre indiazinha ingénua, ird ingressar na taba dos
Kalapalos para transformi-la numa fazenda, da qual ele
serd o senhor ¢ os indios os escravos (Radical apnd Cunha,

1976, p.85).

Ayres era acusado de plancjar grilagem ¢ manipular os indios. Nio
precisamos discorrer sobre os julgamentos que os nio-indios constroem dos
indios nesta época, porém esta nitido que a perspectiva dos Kalapalo sobre o
assunto ¢ desconhecida, ¢ o suposto livre arbitrio dos indios, anunciado pelos
ctndlogos, ¢ negado a priors por meio da tutela do érgio governamental.
Além disso, a imprensa veicula em suas matérias uma nog¢ao primitivista dos
indios, abnegando suas proprias capacidades de manipular a histéria do contato.
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A defesa de Cimara Cunha para concretizar o seu casamento com
Jakui era embasada na Constituigio Nacional, ora vigente, que nio previa a
proibigio de casamentos inter-raciais. O caso Ayres-Jakui rapidamente se
transforma numa polémica nacional, uns a favor e outros contra: “Nio se
falava noutra coisa. Nas ruas, nos cafés, nas praias de banho, nas repartigoes
publicas, e, até no préprio Senado, ¢ também no Catete, discutia-se
abertamentea grande questio ‘casa-nio-casa’ coma {ndia” (Cunha, 1976, p.59).

O ministro da agricultura, Joio Cleofas, reccbeu as apelagoes de Ayres
permitindo a vinda de Jakui ao Rio de Janciro para que esperassem o veredicto
do Conselho Nacional de Protecio aos Indios a respeito do caso. Foi entio
que o jornal Didrio da Noite organizou uma expedi¢io 4 aldeia dos Kalapalo
no Alto Xingu para elaborar uma reportagem coma finalidade de saber se de
fato a india estava disposta a se casar com um civilizado, e se o0 seu povo
estava de acordo com isto. Além de Ayres, virios reporteres, fotégrafos e
cinematografistas, juntamente com o deputado federal Teodorico Bezerra ¢
A. Bastos, oficial de gabinete do Ministério da Agricultura, integravam csta
equipe 2o Xingu.

Seguiram entio todos para a aldeia Kunugjjahiitii, os Kalapalo receberam
os caraiba com hospitalidade, no dia seguinte ocorreu a distribuicio dos
presentes e a reunido formal no patio central da aldeia, com a presenga das
liderancas dos Kalapalo e dos familiares de Jakui. O deputado Bezerra
perguntou se estavam de acordo com o casamento entre Ayres e Jakui. Nio
somente o atual cacique Kumatsi, sobrinho de Izarar, aquiesceu, como também
todos os presentes (Cunha, 1976, p.66).

O cacique Kumatsi, Halita ¢ um irméo de Jakui, Diarrila (na grafia atual
Jahila), acompanhariam até a “aldeia” dos caraba para presenciar a cerimonia
de casamento. Assim como Saganafa, Jakui se casaria com um estrangeiro e
assim como os caciques Kuikuro, os Kalapalo empreenderiam uma viagem
de cunho pacificador, garantindo a vinda de bens da cidade com os quais cles
préprios se beneficiariam.

Parte da imprensa, comegou entao tomar outra posigio, claramentc a
favor do enlace entre o sertanista ¢ a india kalapalo: o casamento entre um
civilizado que dedicou a sua vida para a nagio brasileira ¢ uma india, descendente
dos nativos da terra, consagraria um simbolo da comunhio nacional — a
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harmonia das trés racas no Brasil. As matérias da imprensa comecam a tomar
uma tonalidade romantizada em relacio ao casamento, apelando para
sentimentos como amor e liberdade de escolha ma trimonial; e nacionalista, a
integragio dos brasileiros e do territério nacional (veras edicoes de O Cruzeiro
de 1952, pp. 7, 8, 9, 11). A maior corporagao jornalistica da época, Diatios
Associados, vinculada a Assis Chateaubriand (1892-1968), iniciou uma
verdadeira batalha jornalistica contra o SPI e a favor do casamento entre
Ayres e Jakui. Os meios de comunicagio alcancaram grandes vendas, a ponto
do préprio Ayres ter nocio de que estava sendo usado como matéria
sensacionalista. A polémica alcangou desde a clite financeira ¢ politica do pais,
bem como a classe popular.

Em cada aeroporto que a comitiva kalapalo pousava, recebia
homenagens com seus hangares lotados. Para em seguida pousar no aeroporto
Santos Dumont na capital federal, absolutamente lotado,

Pessoas de toda a espécie: gente das favelas, do Flamengo ¢
de Copacabana. Véem-se, também, diante do povo que ali
se¢ acha rcunido, jornalistas, fotégrafos, reporteres ¢
cinematografistas. Nunca se viu tanto rebulico no Santos
Dumont. E tudo para apreciar um dos acontecimentos mais
singulares que ja houve no Brasil. Isso tudo, enfim, para
receber uma india das selvas brasileiras. B receber, também,
o cacique Kalapalo juntamente com dois guerreiros da famosa
tribo indigena do Alto Xingu.

[..-] uma barulhenta massa humana cerca o aparelho. Entio,
o povo, delirante, quebra os cordées de isolamento, numa
tentativa de olhar de perto os poderosos silvicolas que
dominam as florestas do Culuene.

[-] Mais de mil pessoas aproximam-se do aviio. Todos
querem ver, principalmente, a ja famosa india Diacui, que,
por uma fatalidade, ¢ o grande amor de um homem civilizado.
[-] A escada de desembarque ¢, com muito esforgo,
encostada 4 porta do avido. E abre-se a porta. O primeiro a
surgir ¢ o chefe Kalapalo, que se apresenta na sua
indumentiria tipica. Estd semi-nu. Isto ¢, traja apenas um
short, na cabega ostenta alto canital de penas de arara, no
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pescogo um colar de caramujo; bragadeiras de penas multicor
¢, nas mios, arco ¢ flechas. [...] muitos felizes com a gentil

acolhida que lhes dio os “caraiba” (Cunha, 1976, p.67-68).

Assim que Jakui pés os pés no chao do acroporto, recebeu um colar
de pérolas da poetisa carioca Yole Manon. Dai para frente os Kalapalo seriam
presenteados por muitos caraiba. O prefeito do Rio de Janciro, Joao Carlos
Vital mandou construir uma casa ristica no Alto da Givea, em meio 4s drvores
¢ corregos, com o intuito de simular o ambiente dos indios para que sc sentissem
“em casa”. Todas as autoridades oficiais estavam atentas para que os Kalapalo
fossem bem recebidos. Estava disponivel aos Kalapalo hospedagem no famoso
Hotel Regina, proximo ao Palacio do Catete, no seio do centro politico do
Brasil, em meio a outros politicos e diplomatas que visitam oficialmente a
capital federal.

Os dias que se seguiram foram lotados de compromissos oficiais onde
trocavam cumprimentos ¢ presentes com as autoridades municipais ¢ federais.
Percorreram também o centro comercial onde receberam incontaveis bens:
“roupas, sapatos, joias, ferramentas de trabalho, e utensilios domésticos™
(Cunha, 1976, p.71). Visitaram também os principais pontos turisticos da cidade
maravilhosa, ¢ conheceram o mar, onde nadaram num ponto deserto em
frente ao restaurante Corsario — o deslocamento da comitiva Kalapalo era
realizado por meio de um automével Cadillac de luxo do senador Assis
Chateaubriand.

Para os eventos solenes, Jakui era maquilada no famoso Instituto de
Beleza Helena Rubinstein, freqiientado pelas mulheres da elite carioca. Em
visita oficial no Palacio da Guerra, Jakui recebe do entiio ministro da guerra,
general Ciro do Espirito Santo Cardoso, outro colar de pérolas brancas,
condecorando igualmente com honras militares o cacique Kumatsi que
presenteia o general com uma tira de couro de jaguatirica (Felis pardalis). Ayres
acompanha todos estes compromissos oficiais dos Kalapalo (Cunha, 1976,
p.72-74). O ministro, entdo, demonstra o seu apoio ac casamento, proferindo:
“__Se o Servico de Proteciio aos Indios, ainda estivesse sob o meu comando,
imediatamente eu autorizaria esse casamento. Isto nem se discute. Comigo,
Diacui ja estaria casadal” (Cunha, 1976, p.74).
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Outras visitas oficiais ocorreram, Palacio Guanabara, onde a comitiva
Kalapalo foi recepcionada pelo prefeito do Rio de Janeiro, Jodo Catlos Vital,
como também por dezenas de funciondrios da prefeitura; ocorreram novas
trocas de presentes, onde o prefeito também expressou ser favoravel ao enlace.
Apos este evento solene, Jakui ¢ scus acompanhantes scguiram para o edificio
do Diario da Noite, onde o senador Assis Chateaubriand, padrinho de
casamento, presenteou-a com uma pulseira de ouro, retribuido com uma ave
exotica trazida do Kuluene. Marechal Cindido Rondon recebeu-os em sua
residéncia em Copacabana onde suas filhas presentearam Jakui.

Por fim, a comitiva Kalapalo s6 nio foi recebida pelo presidente Getulio
Vargas porque no momento cle se encontrava doente. Porém, o vice-presidente
Café Filho recepcionou-os em cariter oficial, assim como o Senado e 2 Cimara
Federal receberam com honras os Kalapalo.

Ayres apenas se viu em situagio complicada quando teve de assinar um
contrato de exclusividade pelo qual a imprensa de Assis Chateaubriand se
comprometia a patrocinar o conturbado e discutido casamento, para qual o
senador mobilizaria em prol deste evento seus jornais, estacdes de radios e de
televisio (Cunha, 1976, p.78).

Enquanto isso a igreja também se pronuncia a favor ¢, para tanto,
organizou o batismo de Jakui na igreja matriz de Sio Judas Tadeu, no bairro
de Laranjeiras, onde o padre Campos Géis sacramenta cristi a india na presenga
de duas mil pessoas na nave sagrada. Jakui, nessa ocasiio, recebeu os
cumprimentos de “Uma india civilizada, da tribo Macuxi, do Amazonas, de
nome Doria, [que] estava na Igreja, e, num gesto natural, abracou a sua irmi
das selvas” (Gurgel, etal., 1952, p.16).

Apo6s muitos entraves juridicos, as ceriménias de casamento, civil e
religiosa, entre Jakui ¢ Ayres sio marcadas, com empenho do ministro da
agricultura, Jodo Cleofas, a0 qual o Servigo de Protegio aos Indios era orgio
subordinado. No dia 24 de novembro de 1952 ele pronuncia uma decisio
firmada que autoriza a realizagio das cerimbnias. Sendo assim, no dia 26 de
novembro de 1952 ocorre a ceriménia civil.

O dia 29 de novembro de 1952 foi a data em que se consumou o
enlace entre Jakui e Ayres numa ceriménia na igreja Candeldria de proporgdes
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magninimas jamais vista no Rio de Janeiro, com a presenga de mais de dez
mil pessoas, dentro e fora da igreja.

Entio, protegida pelos guardas encarregados do policiamento,
que tiveram que usar de muita energia para conter a multidio,
Diacui desembarca do automével de luxo ¢ comega a subir
os degraus do templo.

[-.] trajava uma rica toalete de gorgorio de seda branca,
com enfeites, sobre o peito, de penas brancas, de garca,
tendo na cabega um diadema de penas daquela mesma ave
(Cunha, 1976, p.90).

Jakui triunfa no scio da “aldeia” dos carafba, juntamente com a
expedicio Kalapalo composta pelo cacique Kumatsi ¢ dois outros rapazes.
Todos estes momentos sio posteriormente narrados na aldeia Kalapalo: como
os carafba sao agora de fato aliados, sendo generosos, hospitaleiros e, com o
casamento, submissos, ji que o sistema de parentesco kalapalo apregoa a
submissio em nome do respeito. Presume-se, portanto, que da perspectiva
dos Kalapalo somos todos genros ¢ noras, e eles, detentores da supremacia
da qualidade de serem sogros dos cararba.

A Candeldria nunca teve entio uma igual assisténcia, scja
mesmo para outras solenidades. Estava literalmente chelia,
desde a porta até ao Altar-mor. De fato, ali se encontravam
milhares de curiosos, sobressaindo noventa por cento do
clemento feminino. Mais de dez mil pessoas invadiram a
igreja. Até os pulpitos foram tomados de assalto. Os guardas
foram impotentes para conter a multidao... Senhoras, velhas,
mocgas, criangas, gri-finas ¢ gente humilde de morro, sé
tinham um descjo: ver o casamento da india com o sertanista
(Cunha, 1976, p.90).

A comitiva Kalapalo retorna ao Kuluene tendo empreendido uma

caravana de pacificacio altamente eficaz: retornaram com incontaveis bens de
cidade, tiveram todas as regalias ¢ luxo que se pode ter em uma cidade, ¢
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além do mais, submeteram os czraba na posigio hierirquica inferior de genros
do povo do Kuluenec.

Ayres ¢ Jakui ndo viviam propriamente na aldeia Kunugijahtti dos
Kalapalo, mas numa casa do tipo de sertancjo, com paredes de pau-a-pique e
cobertura de sapé, ao lado do Posto avancado da Fundagio Brasil Central no
Kuluene. Este Posto se distancia da aldeia Kunugijahiitii aproximadamente 15
quilémetros, ¢ os Kalapalo construiram uma outra aldeia a0 lado do Posto
para se bencficiarem da relagio de contato com os caraiba que ali residiam
(funciondrios da FBC), bem como de avides que constantemente ali pousavam
trazendo caraiba e instrumentos que os favoreciam. Logo em seguida os
Kalapalo abandonaram a aldeia Kunugijahiitii, consolidando definitivamente
a aldeia ao lado do Posto avancado do I'BC, lugar denominado pelos Kalapalo
como Kahidzu.

Ayres expressa como se integrava 4 comunidade dos Kalapalo sem
perceber que estava sendo manipulado na politica interna das facgdes dos
proprios Kalapalo e na politica interétnica da Area do Ulyr

Os belos dias de estada na aldeia dos Kalapalos, is margens
do Kuluene, representaram para mim a plena satisfacio dos
meus descjos de sertanista. Na convivéncia magnifica dos
silvicolas, experimentei a ventura de ainda ser querido por
éles, de merecer-lhes sempre absoluta confianga, enfim, de
sentir, agora mais do que nunca, que um estranho elo nos
une cternamente. Grande amigo dos Kalapalos, cu passava
os dias e as noites entre éles, participando de sua vida tribal,
que nas reunides da comunidade, nas festas guerrciras e
religiosas, quer acompanhando-os no especial cuidado para
conseguirem caga ¢ pesca, de que se alimentavam (Cunha,
1960, p.76).

[] bem como assistia os indios Kalapalos e Kuikuros,
amparando-os, socorrendo-os com remédios e com todos

os meios de que cu dispunha (Cunha, 1976, p.96).

Jakui também centralizava a distribuicio de bens de cidade que Ayres
trazia das freqiientes viagens para as capitais: desde bens alimenticios que
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supriam as eventuais crises de produgdo das rogas, instrumentos de trabalho
agricola que proporcionavam umaumento na produgio de alimentos, e enfeites
descjados por todos. Jakui sc tornou efetivamente uma detentora de alto
poder politico na comunidade, na medida em que a posse destes bens €
crucial tanto no sistema politico, quanto no complexo ritual (que requer uma
enorme capacidade dos patrocinadores do ritual em distribuir pagamentos
em forma de alimentagiio e presentes).

As mulheres da tribo consagravam tamanha dedicagio a
Diacui que, de vez em quando, lhe traziam beiju, mingau de
mandioca, peixes, e frutos do mato. Em retribuigdo, a
indiazinha lhes dava rapadura, um pouco de agicar ou de
sal (Cunha, 1976, p.99).

O que para Ayres é um sistema de cooperagio trata-se de um complexo
sistema de reciprocidade baseada em pagamentos ¢ retribuigdes que
extrapolam a harmonia, mas ¢ mantenedora de faccoes que detém poder
politico, e que agora reforgam este poder, com a exclusividade nas relagoes
de contato com os caraiba.

Na ocasiiio de um Kwarip na aldeia dos Kuikuro em homenagema um
grande cacique falecido, os Kalapalo levaram Ayres ¢ Jakui, ¢ foram recebidos
com honras extraordindrias:

As Kuikuros cobriram-lhe [Jakui] de presentes: colares de
caramujos, pulseiras ¢ outros objetos domésticos. Além do
mais, sentiam prazer em ser-lhe agradavel, pois clas
imaginavam algo superior ¢ de excéntrico na personalidade
de Diacui, porque casara com um homem branco (Cunha,
1976, p.105).

No que se refere 4 excentricidade de Jakui, Ayres s equivoca, mas no
tocante a superioridade, supde-se que ndo, pois cla estd de fato numa posigio
privilegiada, como aquela que centraliza e mantém as relagdes de contato com
os caraiba e distribui (ou nio) os pertences que ela angaria de seu marido. Jakui
se encontra numa situacio de axetii, isto ¢, uma lider. Como filha do cacique
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dos Nahukua, cla é de fato pertencente a uma linhagem de anetao (liderangas),
contudo, nio é comum que mulheres, mesmo sendo de linhagem nobre,
assumam a cacicagem, ademais passam 20s seus filhos esta condigio, que
podem ser anetii. Conclui-se que Jakui se torna uma anesii em exercicio, pois a0
concentrar poder politico, por meio da posse de bens almejados pela sua
propria comunidade ¢ pelas aldeias vizinhas, cla precisa lidar com a légica da
generosidade para garantir tal posicio.

Ayres freqiientemente se retirava do Posto, onde vivia com Jakui, para
S¢ suprir com os recursos materiais da cidade, indispensaveis para sua casa,
que, de uma certa forma, era incorporada pela mitgpraxis nativa (Sahlins, 1985
[1999], p.78-93). Os bens materiais que para Ayres eram coisas para a
subsisténcia, no calculo nativo geravam disputa, intriga, numa légica politica
que operava sem que cle percebesse.

O fenémeno que Rena Lederman constatou entre os Mendi
nos anos 80 estava entdo, na verdade, ocorrendo em toda a
extensio das terras altas da Nova Guiné. Havia mais “grandes
homens” [big men] do que houvera antes do regime colonial
australiano, e eles tinham mais poder agora. As grandes
trocas interclinicas de porcos ainda eram instituicoes centrais,
embora as transagdes em conchas, que as acompanhavam,
se tivesse acrescentado o papel moceda; as trocas de porcos
podiam, igualmente, ser complementadas por dédivas como
caminhées. Utilizando-se desses novos meios, os Enga, em
meados dos anos 70, tinham promovido uma retomada
espetacular de suas cetiménias, apés um aparente declinio
(Lacey 1985). [...] Nesse caso, os bens europeus nio tornam
simplesmente as pessoas mais semelhantes a nds, e sim mais
semelhantes a clas préprias. Isso ¢ o que Salisbury chama
de “intensificagio cultural”, ou Gregory de “florescimento”

(Sahlins, 1997, p.59-60).
Em uma destas saidas de Ayres do Posto, Jakui entra em trabalho de

parto. A partir daqui os acontecimentos tomaram outros rumos, A narrativa
de Asuti, mulher kalapalo de aproximadamente 90 anos recolhida no ano de
3 3
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2005, traduzida simultinea e liviemente pelo professor indigena Ugisé,
demonstra os ptincipais aspectos dos acontecimentos:

Numa ocasido em que a barriga de Jakui ji estava bem grande, Ayres
precisou fazer mais uma de suas viagens. Durante a noite Jakui comegou a
sentir vontade de parir. O parto, mesmo sem ajuda, nio se complicou ¢ a
crianca nasceu bem. Odilon (funcionario da FBC) deu um tiro de espingarda
para avisar a comunidade que a crianga ji tinha nascido.

Com o amanhecer muitos vieram visitar a crianga mestiga recém-nascida.
Asuti perguntou a Jakui se cla estava bem, ela respondeu que nio muito.
Como quem cuidava dela cra um caraiba, ele nio sabia que devia buscar ervas
especificas na mata para vomitar (eméticos) ¢ assim limpar o lado de dentro
do corpo. Esta pratica vem para nio se ficar com sangue acumulado na
barriga, e também entrar na reclusio puerpéria, que proibe o peixe como
alimento. No mcio da tarde Jakui morre.

Cinco dias depois Ayres passou de aviio, mas pousaria na Basc Jacar¢.
Odilon pegou uma camiseta branca que colocou na extremidade de uma
vara, comecou a balangar para avisar. Ayres pousou e chorou muito ao receber
a noticia — caiu no chio desesperado. '

Uhu, uma mulher kalapalo, que tinha cuidado da filha de Jakui, deua
menina para o pai. Ele pegou a menina ¢ a levou para a cidade, nunca mais
trazendo ela de volta para a aldeia. Depois Ayres voltou com muitos outros
caraiba, desenterraram o corpo de Jakui que ji se encontrava podre, colocaram
aum caixio e no local de onde tiraram o cotpo fizeram um timulo onde um
rosto foi desenhado.

Num outro fragmento desta narrativa, Asuti disse que quando Jakui
estava reclusa, ela sempre sonhava que estava pousando, como um aviao, no
meio de um bando de gargas (Egreffa sp.), muitas mesmo, bem brancas. Isso
cra um aviso, ou melhor, isso significava que ela ia mesmo casar com um
homem branco como aquelas gargas. Vale lembrar que hd registros nas historias
orais do Alto Xingu que os caraibasio chamados de jaburus (Jabiru nycleria) —
ave esplendidamente branca assim como a garga.

Ayres trazia muita rapadura para a casa do casal e outros bens. Iira
Jakui quem normalmente distribuia, dando preferéncia aqueles que estavam
intimamente ligados 4 sua facgio. Em certa ocasido quando os mantimentos
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nao eram suficicntes para todos, ela nio pdde dar para uma certa pessoa que
ficou com raiva e posteriormente “amarrou” feitico nela, matando-a. Para a
comunidade kalapalo, o que motivou o assassinio foi i auséneia de generosidade
de Jakui — que niio soube administrar a distribui¢io dos bens de cidade.

Em seguida, Ayres cometeu um outro erro, além de ter saido de perto
de Jakui na véspera do parto, ele préprio faz o relato:

Ultimamente, j4 em adiantado estado de gravidez, nio podia
fazer muita coisa, Também, virias vezes, cacique Kumatse
advertiu-me de que cu nio devia executar certos trabalhos,
porque isso punha em perigo a vida de Diacui ou do filho
que nasceria em breve. Mas eu tinha de trabalhar numas
construgoes que deveriam ser inauguradas no dia 7 de
setembro e nio podia, consequentemente, perder tempo,
nem ouvir aquelas repetidas superstices.

Uma tarde, Diacui pediu-me um colar que lhe pertencia
para cntregar ao pajé da tribo, a fim de que este lhe
abengoassc a maternidade. Dei-lho. E ela foi ter com o
curandeiro dos Kalapalos. Quando voltou, abriu o vestido e
mostrou-me riscos pretos feitos com jenipapo, e varios
atranhées, sobre o ventre. Eram os sinais da intervengio
espiritual do pajé. E trazia a mesma adverténcia: eu, como
marido, nio devia, de nenhum modo, executar servigos
pesados, até que a crianca nascessc... (Cunha, 1976, p.100).

Entre os indigenas do Alto Xingu, uma série de regras € imposta aos
pais, desde a gravidez até alguns meses apos o nascimento da crianca. I o
fenémeno conhecido como couvade, que varia de acordo com os contextos
culturais: no caso da couvade alto-xinguana, enquanto a esposa est4 gravida, o
pai ndo pode trabalhar com objetos cortantes, como serrotes, motosserras,
machados e facdes, nem bater prego, amarrar embira, lixar madeira; nio
pode comer determinados peixes, como os seguintes bagres: pirarara
(Phractocephalus hemioligpterns), jurepoca (Hemtisorsbim platyrlynchos), jat (Pauticea
lnetkem), pintado (Psendoplatystoma corruscans), catre outros, pois estes peixes
possuem um aguilhiio em cada barbatana lateral e na dorsal. Desrespeitar tais
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regras, ou causariam um aborto espontanco, ou atrapalhariam no parto,
podendo ser letal tanto para a crianga quanto para a mac.

Se Ayres tivesse ouvido o cacique Kumatsi ¢ o pajé kalapalo, talvez a
tragédia poderia ter sido evitada. Todavia, o seu etnocentrismo sobrepds os
conhecimentos indigenas relegando-os a meras crendices. Na aldeia da ctnia
Kalapalo hé varios casos de mortes de mulheres que acabam de parir ¢,
principalmente, de criangas natimortas que sio atribuidos a este tipo de
causalidade.

No caso de Jakui, a desobediéncia aos cuidados imperativos a boa
saude enfraqueceu-a suficientemente que a tornou mais passivel ao feitigo. A
morte de Jakuf ocorreu no dia 10 de agosto de 1953. Segundo Ayres cla teve
“placenta retida”, que ¢ a deficiéncia que acarreta em auséncia de contragoes
uterinas para expelir a placenta apos o parto.

A Flor dos Campos [tradugio de jakui] seria enterrada ao
lado do timulo dos caciques da tribo, no centro da aldeia.
Assim desejaram os indios. Fato unico na histéria dos
Kalapalos: Diacui teria as mesmas honras de cacique, set-
Ihe-iam prestadas as mesmas homenagens de chefe supremo.
[..] sendo a primeira mulher da tribo dos Kalapalos a ser
enterrada com todas as honras de cacique, no meio da ocara,
a0 lado da sepultura dos grandes chefes indigenas (Cunha,
1976, p.119, 121-122).

Apbs a morte de Jakui, os Kalapalo ofereceram uma irmd mais nova
para casar com Ayres. Com as iniimeras recusas, ofereceram ainda outras
mulheres da comunidade para que Ayres néo fosse embora de forma alguma
—informagcdes confirmadas pelos proprios Kalapalo. Pode-se concluir que o
casamento de uma kalapalo com um caraiba de fato era uma forma de
administrar o contato: uma estratégia politico-econdmica para beneficiar a
propria comunidade.

O insucesso desta empreitada talvez tenha servido de experiéncia aos
Kalapalo ¢ aos outros povos do Alto Xingu ao adotarem outras estratégias
para controlar esta circunstincia historica. Constata-se que desde os
acontecimentos de 1952 (o casamento) ¢ 1953 (a morte) até a atualidade sio
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rarissimos os casos de casamentos entre indias alto-xinguanas com homens
caraiba. I%, como se nio bastasse, sio pouquissimos os casamentos entre homens
alto-xinguanos com mulheres craiba, Deste modo, a populagio alto-xinguana
¢ pouco miscigenada com a populacio nio-indigena.

A estratégia de administracio do contato aqui descrita, em suma, foia
tentativa de consagiiinizar os caraiba por meio da alianga matrimonial. Ademais,
os cilculos nativos nio eram (e nio sao) limitados, e simultancamente Ja existiam
outras estratégias sendo elaboradas. Remetemos aqui & empreitada do yawalapiti
Kanato, que, em vez de estabelecer uma alian¢a por meio do codigo do
parentesco, optou por aliar-se aos lideres da Expedicio Roncador-Xingu
através da construgio de uma leal amizade — a0 ingressar como membro no
corpo de exploradores. O sucesso desta opgio foi de tal monta que através
deste lago de amizade, o lider dos Yawalapiti conseguiu nio apenas refazer o
vigor de scu povo, como também este povo atualmente é quem centraliza
tanto a administra¢io da Terra Indigena do Xingu (TIX) como as relagoes de
contato. Esta estratégia generalizou-se a todas as etnias do Alto Xi ngu, ¢ consiste
em consaglinizar os carafba por meio da invengio de um novo modelo de
parentesco: a amizade. Prova contundente que a amizade pode ser
compreendida como um novo tipo de relagdes de parentesco, ¢ a pratica
atualmente difundida dos alto-xinguanos em remeter aos amigos nio-indigenas
por termos de parentesco; e, as vezes, nomeando-os com nomes da onomastica
indigena, uma vez que é predominantemente por meio desta rede de amizades
que as comunidades do Alto Xingu conseguem adquirir bens de cidade (que
atualmente incluem projetos e parcerias que angariam recursos financeiros), o
que resulta na auto-promocio tanto nas relagGes internas quanto na visibilidade
do mundo nio-indio.

ABSTRACT: In 1952, the wedding between Jakui, a Kalapalo woman, and Ayres C.
Cunha, a government scout, became a national controversy. Both the Indian Protection
Service and part of the national media disapproved that union. However, the general
public and another part of the press not only approved but also staged a mobilization
in support of the marriage. Notwithstanding these opposing views, Kalapalo perspectives
on the marriage not only were ignored but proved of little significance. This article
discusses the Kalapalo point of view on this event, which reconfigures it as an episode
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of pacification of the caraiba (non-Indians), establishing a relation between myth,
cosmology, and history.

KEYWORDS: history of contact, upper Xingu, Kalapalo
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